Porozumienie o partnerstwie na rzecz wspdlnego przygotowania i realizacji Projektu
,Otwarte dane plus”

Porozumienie o partnerstwie na rzecz realizacji Projektu ,Otwarte dane plus” w ramach
Dziatania 2.3 Cyfrowa dostepnosc i uzyteczno$¢ informacji sektora publicznego w ramach
Programu Operacyjnego Polska Cyfrowa, poddziatania 2.3.1 ,Cyfrowe udostgpnienie
informacji sektora publicznego ze srédet administracyjnych i zasobow nauki” I Osi
Priorytetowej Programu Operacyjnego Polska Cyfrowa na lata 2014 -2020, zwane dalej
Porozumieniem”, zawarte na podstawie art. 33 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach
realizacji programéw w zakresie polityki spéjnosci finansowanych w perspektywie finansowej
2014-2020 (Dz. U. z 2017 r., poz. 1460 z pozn. zm.) w dmquO‘\ZAM’Y ..................... ,
pomiedzy:

Ministrem Cyfryzacji z siedzibg w Warszawie (00-060), ul. Krdlewska 27, NIP 5213621697,
REGON 145881488, zwanym dalej , Liderem Projektu”, reprezentowanym przez:
Pana Karola Okoniskiego ~ Podsekretarza Stanu w Ministerstwie Cyfryzacji

oraz
Ministrem Finanséw z siedzibg w Warszawie (00-916), ul. Swietokrzyska 12, NIP 526-025-02-

74, REGON 000002217, zwanym dalej ,Partnerem MF”, reprezentowanym przez:
Pana Tomasza Robaczynskiego — Podsekretarza Stanu w Ministerstwie Finansow,

oraz
Ministrem Sportu i Turystyki z siedzibg w Warszawie (00-082), ul. Senatorska 14, NIP

5262873602, REGON 140217142, zwanym dalej ,,Partnerem MSIT”, reprezentowanym przez:
Pana Jarostawa Stawiarskiego — Sekretarza Stanu w Ministerstwie Sportu i Turystki,

oraz
Prezesem Gloéwnego Urzedu Statystycznego, panem Dominikiem Rozkrutem, z siedziba

w Warszawie (00-925), ul. Aleja Niepodlegtosci 208, NIP 5261040828, REGON 000331501,
zwanym dalej , Partnerem GUS”,

Partner MF, Partner MSiT i Partner GUS zwani sa dalej facznie ,Partnerami”,
Lider Projektu, Partner MF, Partner MSiT i Partner GUS, zwani sg dalej facznie ,Stronami”.

Strony postanawiajg, co nastepuje:

== o



§1
Definicje

Uzyte w Porozumieniu okreslenia oznaczaja:

1) Dokumentacja Projektu — wszystkie dokumenty, niezaleznie od sposobu utrwalenia, w
szczegdlnosci w postaci papierowej, elektronicznej, diwigkowej, wizualnej albo
audiowizualnej powstate w zwigzku z realizacjg Projektu;

2) Dzieto — kazdy przejaw dziatalnosci tworczej o indywidualnym charakterze, ustalony w
jakiejkolwiek postaci, do ktdrego autorskie prawa majgtkowe przystugujg Partnerowi,
powstaty w wyniku wykonania Porozumienia, stanowigcy utwér w rozumieniu ustawy z
dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2018 r. poz. 1191)
i podlegajacy ochronie wynikajacej z tej ustawy;

3) Instytucja Audytowa —Szefa Krajowej Administracji Skarbowej (art. 14 ust. 1 pkt 14 ustawy
o Krajowej Administracji Skarbowej), ktéry sprawuje swojg funkcje przy pomocy
wyodrebnionej w celu wykonywania czynnosci w zakresie audytu komorki organizacyjnej
urzedu obstugujgcego ministra wtasciwego do spraw finansow publicznych;

4) Instytucja Posredniczagca — Centrum Projektow Polska Cyfrowa, jako Instytucja
Posredniczaca dla Dziatania 2.3 ,,Cyfrowa dostepnos¢ i uzytecznos¢ informacji sektora
publicznego w ramach Programu Operacyjnego Polska Cyfrowa”;

5) Instytucja Zarzadzajgca — ministra wiasciwego do spraw rozwoju regionalnego;

6) Komitet Sterujacy Projektu—organ zarzadczy Projektu, powotany przez Ministra Cyfryzacji
zgodnie z pkt 2.1.1 Metodyki zarzadzania projektami w resorcie cyfryzacji stanowigce;j
Zatgcznik do Zarzadzenia Nr 5 Ministra Cyfryzacji z dnia 10 marca 2017 r. w sprawie
»~Metodyki zarzgdzania projektami w resorcie cyfryzacji” (Dz. Urz. Min. Cyf. poz. 6);

7) Porozumienie o dofinansowanie Projektu - Porozumienie o dofinansowaniu projektu
w ramach Programu Operacyjnego Polska Cyfrowa na lata 2014-2020, ktére zostanie
zawarte przez Llidera Projektu z Instytucjg Posredniczacg w przypadku przyznania
dofinansowania;

8) SL2014 - aplikacje gtdwna centralnego systemu informatycznego;

9) Wnhniosek o dofinansowanie —wniosek o dofinansowanie realizacji Projektu, ktéry zostanie
zfozony przez Lidera Projektu;

10) Wniosek o ptatnosé — dokument wraz z zatgcznikami, na podstawie ktérego Lider Projektu
rozlicza poniesione wydatki lub przekazuje informacje o postepie rzeczowym realizacji
Projektu, zgodny z wzorem okreslonym przez Instytucje Posredniczacy;

11) Wykonawca — podmiot wybrany przez jedng ze Stron Porozumienia we wtasciwe]
procedurze, realizujgcy ustugi lub dostawy niezbedne do realizacji Projektu;

12) Wytyczne — wszelkie przepisy prawa, wytyczne i instrukcje, ktére maja zastosowanie do
projektow realizowanych w ramach Il Osi Priorytetowej Programu Operacyjnego Polska
Cyfrowa na lata 2014 -2020.
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§2

Przedmiot Porozumienia
Ustanawia sie partnerstwo na rzecz wspolnego przygotowania i realizacji Projektu
Otwarte dane plus” w ramach Dziatania 2.3 Cyfrowa dostgpnosc i uzytecznos¢ informacii
sektora publicznego w ramach Programu Operacyjnego Polska Cyfrowa, poddziatania 2.3.1
,Cyfrowe udostepnienie informacji sektora publicznego ze Zrodet administracyjnych i
sasobéw nauki” 1l Osi Priorytetowej Programu Operacyjnego Polska Cyfrowa na lata 2014
2020, zwanego dalej ,Projektem”, ktorego zakres zostat wskazany w & 5 ust. 2, a
szczegotowy opis okreslony zostanie we Whniosku o dofinansowanie wraz z zatgcznikami.
Porozumienie okreéla zakres i zasady wspoétpracy oraz wzajemne prawa i obowigzki Stron
w zakresie Partnerstwa, o ktérym mowa w ust. 1.
Okres realizacji Projektu ma by¢ zgodny z okresem wskazanym w Porozumieniu
o dofinansowanie i dotyczy realizacji zadar w ramach Projektu.
Warunkiem realizacji Projektu jest podpisanie przez Lidera Projektu Porozumienia
o dofinansowanie Projektu, co uwarunkowane jest ztozeniem i pozytywng oceng Wniosku
o dofinansowanie.
7a ztozenie Wniosku o dofinansowanie oraz podpisanie Porozumienia o dofinansowanie
Projektu odpowiada Lider Projektu.
Kazda ze Stron ponosi petng odpowiedzialno$¢ za zapewnienie trwatoéci Projektu w
zakresie zadan jej przypisanych.
Porozumienie stanowi¢ bedzie zatacznik do Wniosku o dofinansowanie sktadanego przez
Lidera Projektu.
7adna ze Stron nie moze przenie$¢ praw i obowiazkéw wynikajacych z Porozumienia na

osoby trzecie.

§3

Zasady wspofpracy Stron Porozumienia

. Strony zobowigzuja sig do:

1) realizacji Projektu z nalezytg starannoécia w zakresie powierzonych zadan;

2) wspdtpracy przy przygotowaniu Whiosku o dofinansowanie wraz z zatgcznikami;

3) aktywnej wspotpracy w dziataniach Partnerstwa majacych na celu realizacje Projektu;

4) zapewnienia sprawnej komunikacji pomiedzy Stronami, w tym stosowania przyjetego
systemu przeptywu informacji i komunikacji;

5) niezwtocznego informowania Komitetu Sterujgcego Projektu o przeszkodach przy
realizacji zadari, w tym o ryzyku zaprzestania ich wykonywania;

6) gromadzenia, przechowywania i archiwizacji Dokumentacji Projektu w terminach
okreélonych w § 14 Porozumienia o dofinansowanie Projektu;

7) stosowania Wytycznych oraz zapewnienia, ze wybrani przez nie Wykonawcy tez je
stosowali;

8) wydatkowania Srodkow przeznaczonych na realizacje Projektu zgodnie z zapisami
Porozumienia o dofinansowanie Projektu wyfacznie na cele okreélone w Porozumieniu.
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2. Strony zobowigzane sg do wykonania zadan na warunkach okreslonych
w Porozumieniu o dofinansowanie Projektu.

3. Strony zobowigzujg sie do realizacji Projektu w petnym zakresie, w okresie wskazanym w
§ 2 ust. 3, z nalezytg starannoscig, w szczegdlnosci ponoszac wydatki celowo, rzetelnie,
racjonalnie i oszczednie, z zachowaniem zasady uzyskiwania najlepszych efektéw z danych
naktadéw, zasady optymalnego doboru metod i $rodkéw stuigcych osiggnieciu zatozonych
celéw, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa i zasadami obowigzujgcymi w ramach
Programu Operacyjnego Polska Cyfrowa oraz w sposdb, ktdéry zapewni prawidfowq i
terminowa realizacje Projektu oraz osiggniecie celéw (produktéw i rezultatéw)
zaktadanych we Whniosku o dofinansowanie.

4. W przypadku uzyskania dofinansowania na realizacje Projektu Strony zobowiazuja sig do
wspétpracy przy realizacji Projektu zgodnie z trescig Porozumienia o dofinansowaniu.

5. Strony zobowigzujg sie zapewni¢ $rodki finansowe na pokrycie wymaganego wktadu
wilasnego, zgodnie z zasadami finansowania jednostek budzetowych, w tym na pokrycie
wydatkdw niekwalifikowalnych powstatych w zwigzku z realizacjg Projektu.

§4
Ochrona danych osobowych

W przypadku pozyskania danych osobowych w zwiazku z realizacjg Projektu, Strony ureguluja
kwestie zwigzane z ich ochrong w odrebnych porozumieniach o powierzeniu przetwarzania
danych osobowych w zwigzku z realizacjg Projektu w imieniu i na rzecz Instytucji Zarzadzajacej,
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i
w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (Ogodine
Rozporzadzenie o Ochronie Danych) (Dz. Urz. UE.L Nr 119, str. 1) oraz ustawg z dnia 10 maja
2018 r. o ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2018 r., poz. 1000}, na warunkach opisanych
w Porozumieniu o dofinansowanie Projektu.

§5
Zakres zadan Stron
1. Strony Porozumienia petnig funkcje Partnerdw Projektu. Oznacza to, ze kazda ze Stron jest
wspotrealizujgcym Projekt, odpowiedzialnym za realizacje jednego lub kilku zadan
okreslonych w Projekcie, zgodnie z podziatem prac okreslonym w Zatgczniku nr 1 do
Porozumienia.
2. W ramach Projektu zakfada sie realizacje nastepujgcych zadan:
1) utworzenie Laboratorium Otwartych Danych - osrodka analitycznego utatwiajgcego
wypracowanie polityki otwartosci danych w poszczegdinych urzedach;
2} wypracowanie i wdrozenie na portalu danepubliczne.gov.pl narzedzi utatwiajgcych
prace Petnomocnikdw ds. otwartosci danych i ich wspétprace;
3) dobudowanie interfejsu programistycznego APl do baz:
a) Informatycznego Systemu Obstugi Budzetu Panstwa (TREZOR),
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b) Centralnego Wykazu Obiektow Hotelarskich (CWOH),
c) Centralnego Wykazu Przewodnikéw Gorskich (CWPG),
d) Centralnego Wykazu Organizatoréw Szkolert dla Kandydatow na Przewodnikéw
Gorskich (CWOS),
e) Zmodernizowanych i uzupetnionych zakresowo Dziedzinowych Baz Wiedzy (DBW);
4) zorganizowanie Akademii otwartych danych - kursu dla dysponentow danych
zajmujacych sie udostepnianiem i wykorzystywaniem danych publicznych;
5) upowszechnianie informacji na temat potencjatu danych gromadzonych przez
administracje publiczng oraz korzysci wynikajacych z ich otwierania.

3. Kazda ze Stron moze powierzy¢é przygotowanie lub przeprowadzenie postgpowania
o udzielenie zamdwienia publicznego w zakresie zwigzanym z realizacjg zadania
pozostajgcego w zakresie jej wiaéciwoéci innej Stronie pod warunkiem uzyskania jej zgody.

A. Partner zapewnia, zeby dziafania Wykonawcy nie bedg naruszaty postanowien
Porozumienia. Partner odpowiada przed Liderem Projektu za wszelkie dziatania i
zaniechania wybranego przez siebie Wykonawcy, zwigzane z realizacja zadan
powierzonych danemu Partnerowi jak za swoje dziatania lub zaniechania.

5. Zmiany w przydziale zadan do wykonania lub w zakresie i sposobie wykonywania
powierzonego Partnerowi zadania wymagaja jego zgody, wyrazonej na pismie.

§6
Prawa i obowigzki Lidera Projektu

1. Lider Projektu jest partnerem wiodacym uprawnionym do reprezentowania Partneréw na
potrzeby realizacji Porozumienia. Lider Projektu jest podmiotem wytgcznie uprawnionym
do kontaktu z instytucja Posredniczaca.

2. Partnerzy upowazniaja Lidera Projektu do ich reprezentowania wobec Instytucji
Poéredniczacej oraz wobec oséb trzecich w dziataniach zwiagzanych z przygotowaniem i
realizacjg Projektu, w tym do zfozenia Whiosku o dofinansowanie Projektu oraz zawarcia
w ich imieniu i na ich rzecz Porozumienia o dofinansowanie Projektu z Instytucjq
Poéredniczacy, z wytaczeniem reprezentowania Partnera wobec Wykonawcdw przez niego
wybranych. Upowaznienia dla Lidera Projektu do reprezentowania poszczegdlnych
Partneréw stanowig Zatgcznik nr 2 do Porozumienia.

3. Lider Projektu w ramach realizacji Porozumienia jest odpowiedzialny:

1) w zakresie organizacji procesu aplikacyjnego za:

a) caly proces przygotowania i realizacji Projektu oraz wystgpowanie w roli
Whioskodawcy w staraniu sie o wspoifinansowanie Projektu z funduszy Unii
Europejskiej,

b) podpisanie Porozumienia o dofinansowanie Projektu;

2) w zakresie organizacji i zarzadzania Projektem za:

a) koordynacje, monitorowanie i kontrole dziatari zwigzanych z wykonaniem zadan

przyjetych do realizacji w Projekcie,
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b) udostepnianie Partnerom informacji dotyczacych przebiegu i oceny zewnegtrznej
realizacji Projektu,

c) systematyczne monitorowanie przebiegu realizacji Projektu oraz informowania
niezwtocznie Partneréw o zaistniatych nieprawidiowosciach,

d) rozliczenie rzeczowe i finansowe Projektu;

3) w zakresie sprawozdawczosci finansowej i zarzadzania finansami za:

a) zapewnienie realizacji obowigzkéw natozonych Porozumieniem o dofinansowanie
Projektu w zakresie sprawozdawczosci i kontroli finansowej,

b) skfadanie kompletnych wnioskéw o ptatnosé,

c) rzetelne i terminowe sporzadzanie sprawozdan finansowych w formie zgodnej z
Porozumieniem o dofinansowanie Projektu,

d) rozliczenie 100% otrzymanych $rodkéw finansowych wraz ze sprawozdaniem
koricowym z realizacji Projektu,

e) wspdipraca z upowaznionymi instytucjami krajowymi i UE w zakresie kontroli
prawidtowej realizacji Projektu;

4) w zakresie dziatari informacyjno-promocyjnych Projektu za:

a) opracowanie we wspofpracy z Partnerami materiatdw promocyjnych
z zachowaniem spdéjnosci komunikacyjnej w ramach Projektu,

b) zakup ustug zewnetrznych, niezbednych do realizacji dziatan informacyjno-
promocyjnych.

§7
Prawa i obowigzki Partnera
1. Do obowigzkdéw Partnera nalezy w szczegdlnosci:

1) dostosowanie dobudowanego interfejsu programistycznego APl oraz jego
dokumentacji do kazdorazowej zmiany bazy, w okresie realizacji i trwatosci Projektu;

2) rzetelne przygotowywanie dla Lidera Projektu dokumentow niezbednych do
prawidtowego sprawozdawania i rozliczania Projektu, w terminie wskazanym przez
Lidera Projektu, umozliwiajgcym przygotowanie dokumentéw przez Partnera;

3) zapewnienie i udostepnienie pomieszczen i urzgdzen niezbednych dla realizacji
Projektu w zakresie zadan przypisanych Partnerowi;

4) zapewnienie zasobdw organizacyjnych, technicznych bad? finansowych, niezbednych
do prawidtowej realizacji Projektu w zakresie zadan przypisanych i realizowanych przez
Partnera;

5) realizacja z nalezytg starannoscig zadan przypisanych w Projekcie Partnerowi zgodnie
z Porozumieniem o dofinansowanie Projektu;

6) w przypadku udzielania zamdwien publicznych w zakresie realizowanej przez siebie
czesSci Projektu - zachowanie uczciwej konkurencji i réwnego traktowania
Wykonawcéw, a takze przestrzeganie unijnych i krajowych przepiséw regulujacych
kwestie udzielania zamowien publicznych oraz warunkdéw i procedur okreslonych w
Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci wydatkow w ramach Europejskiego
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Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu
Spojnosci na lata 2014-2020, a takze dotyczacego odbioru przedmiotu zamowienia od
Wykonawcéw w zakresie realizowanej przez Partnera cze$ci Projektu;

7) promocja Projektu zgodnie z Podrecznikiem wnioskodawcy i beneficjenta programow
polityki spoéjnosci 2014-2020 w  zakresie informacji i promocji
https://cppc.gov.pl/zaktuaIizowany—podrecznik—wnioskodawcv—i—beneﬁcienta—

programow-politvki-spoinosci—2014-2020—w—zakresie—informacii-i—promocii/;

8) finansowanie kosztow utrzymania i uzytkowania zainstalowanej w jego siedzibie
infrastruktury informatycznej powstatej w wyniku realizacji Projektu;

9) systematyczne monitorowanie przebiegu realizacji Projektu, w zakresie dotyczacym
wytacznie Partnera oraz niezwloczne informowanie Lidera Projektu o zaistniafych
nieprawidtowosciach, przewidywanych opznieniach w realizacji Projektu lub o
zamiarze zaprzestania realizacji Projektu;

10) osiagniecie i utrzymanie celow Projektu w zakresie zadan przypisanych Partnerowi po
jego zakoriczeniu rowniez w calym okresie trwatosci Projektu, zgodnie z
Porozumieniem o dofinansowanie Projektu;

11) przechowywanie i archiwizowanie Dokumentacji Projektu zgodnie z § 15, powstatej w
zwigzku z realizacja zadan przypisanych Partnerowi;

12) udostepnianie Dokumentacji Projektu upowaznionym instytucjom;

13) udzielanie wyczerpujacych, pisemnych odpowiedzi i wyjasnien Liderowi Projektu w
razie jakichkolwiek pytan, watpliwosci lub zastrzezen dotyczacych Projektu, w terminie
wskazanym przez Lidera Projektu, umozliwiajacym przygotowanie dokumentow przez
Partnera;

14) poddanie sig kontroli w zakresie prawidtowej realizacji zadan w Projekcie prowadzonej
przez Lidera Projektu, Instytucie Poéredniczaca, Instytucje Zarzadzajaca, Instytucje
Audytowa, Komisje Europejska, Europejski Trybunat Obrachunkowy oraz inne
podmioty uprawnione do przeprowadzania kontroli na podstawie odrebnych
przepisow lub upowaznien, w tym:

a) umozliwienie wgladu w dokumenty, w tym dokumenty ksiegowe, zwigzane z
realizacja zadan bezposrednio przez Strony lub Wykonawcow,

b) umozliwienie uprawnionym podmiotom przeprowadzenia czynnosci kontrolnych,
w tym dostepu do swojej siedziby i miejsca realizacji zadan bezposrednio przez
Strony lub Wykonawcow,

c) informowania uczestnikow Projektu o obowigzku poddania sig czynnosciom
kontrolnym;

15) wdrozenie zalecen oraz dziatari naprawczych wskazanych przez Lidera Projektu lub
Komitet Sterujacy Projektu —w zakresie i w terminach przez nich wskazanych;

16) nienaruszanie zasady zakazu podwojnego finansowania, oznaczajacej niedozwolone
ponowne zrefundowanie catkowite lub czesciowe danego wydatku ze $rodkéw
publicznych (wspdlnotowych lub krajowych);
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17) powstrzymanie sie od zawierania jakichkolwiek umodw czy porozumien, ktére
uniemozliwiatyby lub istotnie utrudnity realizacje Porozumienia;

18) osiggniecie wartosci docelowych wskaznikéw produktu i rezultatu Projektu w zakresie
zadan jemu przypisanych;

19) uzyskanie gotowosci do realizacji Projektu pod wzgledem zgodnosci z prawem w
zakresie swojej wtasciwosci do czasu podpisania Porozumienia o dofinansowaniu.

2. Partner ma prawo wglagdu do Dokumentacji Projektu, bedacej w posiadaniu Lidera
Projektu.

§8
Zarzadzanie Projektem

W ramach wspétpracy Lider Projektu bedzie odpowiedzialny za zarzadzanie realizacjg cafosci

Projektu, w tym w szczegdlnosci za:

1) koordynowanie i monitorowanie prawidtowosci dziatari Partneréw przy realizacji ich zadan
w ramach Projektu;

2) wsparcie Partnerow w realizacji powierzonych im zadan;

3) zapewnienie sprawnego systemu informacji i komunikacji z Partnerami i Instytucja
Posredniczacg;

4) przygotowanie i przedktadanie Instytucji Posredniczacej sprawozdan z realizacji Projektu
oraz innych dokumentéw wynikajacych z Porozumienia o dofinansowaniu Projektu oraz
wymagan Programu Operacyjnego Polska Cyfrowa;

5) kontrolowanie wydatkowania srodkéw pienieznych;

6) gromadzenie i przekazywanie Partnerom informacji o ewentualnych nieprawidfowosciach
wystepujgcych w realizacji Projektu;

7) organizacje spotkan Lidera Projektu i Partneréw.

§9
Zamoéwienia publiczne oraz zasada konkurencyjnosci w wydatkowaniu srodkéw
w ramach Projektu

1. Partnerzy sg zobowigzani przestrzegac unijnych i krajowych przepiséw oraz postanowien
Wytycznych Ministra Rozwoju w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spofecznego
oraz Funduszu Spdjnosci na lata 2014-2020 z dnia 19 lipca 2017 r. oraz kazdorazowej ich
aktualizacji.

2. Partnerzy sg zobowigzani stosowac przepisy ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo
zamoéwien publicznych ( Dz. U. z 2017 r., poz. 1579, z pdin. zm.) zwanej dalej ,,ustawg
Prawo zamowien publicznych”, do udzielania zamowien publicznych w ramach Projektu w
przypadku, gdy wymog jej stosowania wynika z ustawy Prawo zamoéwien publicznych.

3. Wartosé zamowien publicznych, wyliczana jest w ztotych, a nastepnie przeliczana na euro
na podstawie kursu ustalonego przez Prezesa Rady Ministrow w rozporzadzeniu wydanym
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na podstawie art. 35 ust. 3 ustawy Prawo zaméwien publicznych, obowiazujgcego w dniu
dokonywania szacowania wartosci zamoéwienia publicznego.

4. Niezwtocznie po podpisaniu umowy z Wykonawcg Partner przekaze Liderowi Projektu
kopie protokotu z postepowania w sprawie udzielenia zamdwienia publicznego wraz z
zatacznikami oraz kopig umowy zawartej z Wykonawcg w formie papierowej
potwierdzonej za zgodnosc z oryginatem oraz w wersji elektronicznej na ptycie CD celem
przekazania do Instytucji Poéredniczacej. Partner jest takie zobowigzany do
przekazywania cafej dokumentacji (kopii potwierdzonej za zgodnos¢ z oryginatem oraz na
ptycie CD) dotyczacej przeprowadzonego postgpowania w sprawie udzielenia zamowienia
publicznego na kazde zadanie Lidera Projektu, w terminie przez niego okreslonym.

5. Partner, w przypadku udzielania zamowienia publicznego na zasadach typu in house,
zapewni w umowie z Wykonawca, ze wydatki ponoszone przez Wykonawce beda
dokonywane w sposéb efektywny, oszczedny i terminowy oraz zobliguje Wykonawce do
prowadzenia, w zwigzku z realizowanym Projektem, wyodrgbnionej ewidencji ksiegowej
oraz ewidencji czasu zaangazowania pracownikéw Wykonawcy w realizacjg Projektu.
Partner zobowigze Wykonawce do poddawania sig kontrolom majgcym zwigzek z
realizacjag Projektu. Niespetnienie ww. zobowigzan skutkuje uznaniem wydatkow
ponoszonych przez Partnera na rzecz tego Wykonawcy za niekwalifikowalne.

6. W przypadku natozenia korekty finansowej na postgpowanie o udzielenie zamodwienia
publicznego przeprowadzonego przez Partnera, skutki finansowe tej korekty ponosi
Partner, jezeli korekta wynika z jego dziatania lub zaniechania.

7. W przypadku zlecania czesci zadan w ramach realizacji Projektu obejmujgcych stworzenie
Dzieta, Partner zobowigzuje sig do zawarcia w umowie z Wykonawcg postanowienia o
przeniesieniu, z chwilg przekazania Dzieta Partnerowi, autorskich praw majatkowych i
praw zaleznych do Dzieta na Partnera oraz postanowienia o niewykonywaniu przez
Wykonawce praw osobistych do utworu. Postanowienia § 17 stosuje sie odpowiednio.

§10
Personel

1. Strony zapewnig w realizacji zadari wynikajagcych z Porozumienia udziat personelu
o odpowiednich kwalifikacjach, posiadajgcego kompetencje i umiejetnosci zapewniajace
prawidlowa realizacjg Projektu, na stanowiskach okreélonych we Wniosku
o dofinansowanie.

2. W przypadku koniecznosci dokonania zmian w sktadzie personelu Projektu, Strony
Porozumienia zobowiazujg sig do zastgpienia cztonka personelu przez osobg o takich
samych lub wyzszych kwalifikacjach.

3. Jezeli wobec cztonka personelu Projektu postawiono zarzuty popetfnienia przestgpstwa,
wszczeto postepowanie dyscyplinarne lub przedsiewzigto inne podobne procedury,
Partner, ktory powziat o tym wiadomos¢ zawiadomi niezwtocznie na piémie Lidera Projektu

Q,

i zastapi czfonka personelu inng osobg z uwzglednieniem ust. 2.



4. Zwiekszone koszty realizacji zadan wynikajgcych z Porozumienia zwigzane z ewentualnymi
sporami dotyczacymi bezposrednio lub posrednio zmiany personelu lub ilosci etatéw nie
stanowig kosztow kwalifikowalnych Projektu.

§11
Organizacja wewnetrzna

1. W celu zapewnienia podejsécia partnerskiego w realizacji Projektu, Minister Cyfryzacji w
drodze decyzji powotuje Komitet Sterujacy Projektu, w sktad ktérego wchodzg w
szczegolnosci nastepujacy cztonkowie:

1) Przewodniczacy — Podsekretarz Stanu w Ministerstwie Cyfryzacji;
2) Giéwni Uzytkownicy:
a) Przedstawiciel Partnera MF w randze Podsekretarza Stanu albo Dyrektora albo
Zastepcy Dyrektora Departamentu,
b) Przedstawiciel Partnera MSIT w randze Sekretarza Stanu albo Dyrektora
Departamentu,
c) Prezes albo Wiceprezes GUS,
d) Przedstawiciel Lidera Projektu w randze Dyrektora albo Zastgpcy Dyrektora
Departamentu.

2. Lider Projektu zapewnia obstuge organizacyjno — techniczng Komitetu Sterujgcego.

3. Szczegodtowy zakres i podziat zadan pomiedzy cztonkdw Komitetu Sterujgcego Projektu
okreéla Metodyka zarzgdzania projektami w resorcie cyfryzacji stanowigca zafgcznik do
zarzadzenia Nr 5 Ministra Cyfryzacji z dnia 10 marca 2017 r. w sprawie ,Metodyki
zarzgdzania projektami w resorcie cyfryzacji” (Dz. Urz. Min. Cyf. poz. 6).

§12
Zagadnienia finansowe - rozliczanie Projektu

Lider Projektu upowaznia Partneréw do ponoszenia wydatkéw kwalifikowalnych.
Szczegdtowy budzet Lidera Projektu i Partneréw w ramach Projektu, uwzgledniajgcy
podziat srodkéw finansowych na realizacje zadan powierzonych Liderowi Projektu
i poszczegdinym Partnerom, zostanie okreslony w harmonogramie rzeczowo -
finansowym Projektu, stanowigcym zatgcznik do Porozumienia o dofinansowanie
Projektu.

3. Lider Projektu oraz Partnerzy samodzielnie planujg wydatki w czesci budzetowej, ktorg
dysponujg lub w rezerwie celowej (wspotfinansowanie), w wysokosci wynikajacej z
harmonogramu rzeczowo-finansowego Projektu, o ktérym mowa w ust. 2.

4. Strony zobowigzane sg do ujawniania wszelkich dochoddw, ktére powstang w zwigzku z
realizacjg Projektu.

5. Srodki trwate lub wartosci niematerialne i prawne nabyte lub wytworzone w ramach
Projektu nie mogg zostac zbyte przez Strony za uzyskaniem korzysci majgtkowej w okresie
5 lat od daty zatwierdzenia koricowego wniosku o ptatnosc, a w przypadku, gdy przepisy



regulujgce udzielanie pomocy publicznej wprowadzajg ostrzejsze wymogi w tym zakresie,

woéwczas stosuje sie okres ustalony zgodnie z tymi przepisami.

6. Strony zobowiazane s do prowadzenia wyodrebnionej ewidencji ksiggowej wydatkow lub
stosowania w ramach istniejacego u kazdej ze Stron systemu ewidencji ksiegowej
odrebnego kodu ksiggowego umozliwiajacego identyfikacjg wszystkich transakcji oraz
poszczegblnych operacji bankowych zwigzanych z Projektem oraz ewidencjonowania
operacji gospodarczych zgodnie z obowiazujacymi przepisami i Wytycznymi, w sposob
przejrzysty i rzetelny.

7. Partnerzy sa zobowigzani w terminie okreélonym przez Lidera Projektu, umozliwiajgcym
przygotowanie dokumentow do przekazywania:

1) zestawienn wydatkow w edytowalnej wersji elektronicznej oraz kopii dokumentéw
potwierdzonych za zgodno$¢ z oryginatem, dotyczacych wydatkéw poniesionych w
danym okresie;

2) zestawiefi wynagrodzen 0s6b zaangazowanych w realizacjg Projektu po stronie
Partnera w edytowalnej wersji elektronicznej oraz oryginatéw tych dokumentow.

8. Lider Projektu udostepni Partnerom wzory zestawien, o ktérych mowa w ust. 7, w terminie
14 dni od dnia podpisania Porozumienia.

§13
Odpowiedzialnos¢ Stron

1 Kazda ze Stron ponosi odpowiedzialnos¢ za prawidtowg realizacje Projektu w zakresie
powierzonych jej zadan.

2. Strony ponoszg odpowiedzialno$¢ za szkody powstate w zwigzku z niewykonaniem lub
nienalezytym wykonaniem Porozumienia w zakresie powierzonych im zadan i
obowiagzkéw. W celu usunigcia watpliwoéci Strony oswiadczaja, ze za zobowigzania fub
szkody powstate w zwigzku z niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem
Porozumienia przez Partnera ponosi Partner, a za zobowiazania lub szkody powstate w
zwigzku z niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem Porozumienia przez Lidera
Projektu ponosi Lider Projektu, z zastrzezeniem ust. 4. Powyisze dotyczy rowniez
zobowigzan bedacych nastgpstwem dziatari lub zaniechan personelu Partnera i Lidera
Projektu lub Wykonawcow wybranych przez Partnera lub Lidera Projektu.

3. Kazda ze Stron ponosi wyfgczng odpowiedzialno$¢ za wszystkie dziatania i zaniechania
zwigzane z realizacja powierzonych jej zadan i obowiazkéw wobec oséb trzecich, w tym
odpowiedzialnos¢ za szkody wyrzadzone w zwigzku z realizacja zadan oraz za wszelkie
dziatania i zaniechania wybranych przez siebie Wykonawcéw, jak za swoje dziatania lub
zaniechania.

4. Wobec Instytucji Posredniczace] odpowiedzialno$¢ za niewykonanie lub nienalezyte
wykonanie Porozumienia o dofinansowanie Projektu ponosi Lider Projektu. Lider Projektu
moze wystapi¢ z zadaniem zwrotu wydatku wobec Partnera, jezeli odpowiedzialnos¢
Lidera Projektu wobec Instytucji Poéredniczacej wynika z niewykonania lub nienalezytego
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wykonania postanowien Porozumienia przez Partnera.



5. W przypadku podniesienia przez osoby trzecie przeciwko ktérejkolwiek ze Stron roszczen
zwigzanych z niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem Porozumienia, a powstatych
na skutek dziatania lub zaniechania innej Strony, Strona, ktdrej dziatania lub zaniechania
doprowadzity do powstania roszczelh zobowigzuje sie podja¢ wszelkie niezbedne
czynnosci prawne i faktyczne w celu zwolnienia pozostatych Stron od odpowiedzialnosci
w stosunku do takich oséb trzecich. Lider Projektu lub Partner, ktérego dziatania lub
zaniechania doprowadzity do powstania roszczen, zwroci takze wszelkie koszty i straty
poniesione przez pozostatych Partneréw lub Lidera Projektu w wyniku lub w zwigzku z

roszczeniami osob trzecich.

§14
Zasady poufnosci i bezpieczenstwa

1. Stronazobowigzuje sie do nieujawniania bez uprzedniej pisemnej zgody wtasciwej Strony,
jakiejkolwiek osobie trzeciej jakiegokolwiek dokumentu lub informacji uzyskanej lub
wytworzonej w zwigzku z realizacjg Projektu, z wytagczeniem podmiotédw uprawnionych do
przeprowadzania kontroli prawidtowej realizacji zadan w Projekcie, o ktérych mowa w §
7 ust. 1 pkt 14.

2. Strona zobowigzuje sie do niewykorzystywania bez uprzedniej pisemnej zgody wtasciwe;j
Strony, jakichkolwiek dokumentdw lub informacji, o ktérych mowa w ust. 1, w innych
celach niz realizacja Projektu.

3. Obowiazek poufnosci wynikajgcy z ust. 1 nie dotyczy informacji powszechnie znanych oraz
informacji, ktérych, obowigzek ujawnienia wynika z powszechnie obowigzujgcych
przepisow prawa.

4. Zakazy, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, wigzg Strony zaréwno w okresie obowigzywania

Porozumienia, jak i po jego rozwigzaniu lub wygasnieciu.

§15
Obowigzki w zakresie przechowywania dokumentacji

1. Strony zobowigzuja sie do przechowywania Dokumentacji Projektu w okresie okreslonym
w § 14 Porozumienia o dofinansowaniu Projektu w sposdb zapewniajacy dostepnosé,
poufnosé i integralnos¢, z zastrzezeniem ust. 3, oraz do informowania Instytucji
Posredniczacej o miejscu archiwizacji dokumentéw zwigzanych z realizowanym
Projektem.

2. W przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentdw oraz w przypadku zawieszenia lub
zaprzestania przez Partnera dziatalnosci przed uptywem terminu, o ktérym mowa w ust.
1, zobowigzany jest on do pisemnego poinformowania Instytucji Posredniczacej oraz
Lidera Projektu co najmniej 14 dni przed planowang zmiang o miejscu archiwizacji
dokumentdéw zwigzanych z realizowanym Projektem. Informacja ta jest wymagana w
przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentéw w okresie, o ktérym mowa w ust. 1.
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W przypadku koniecznosci przediuzenia terminu koricowego, o ktérym mowa w ust. 1,
Lider Projektu powiadomi o tym pisemnie Partnera przed uptywem terminu koncowego
okre$lonego w ust. 1.

§16

Trwatos¢ projektu
Strony zobowigzane sg do zapewnienia trwatosci Projektu w rozumieniu art. 71 ust. 1
Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1303/2013 w okresie 5 lat od daty
satwierdzenia koficowego wniosku o ptatnos¢, a w przypadku, gdy przepisy regulujace
udzielanie pomocy publicznej wprowadzaja ostrzejsze wymogi w tym zakresie, wéweczas
stosuje sig okres ustalony zgodnie z tymi przepisami.
Wydatki potrzebne na utrzymanie rezultatéw i trwatoéci Projektu powinny byc
finansowane ze érodkow budzetowych Lidera Projektu oraz Partnerow, ktorymi dysponujg
w ramach limitu wydatkéw ustalanego corocznie, bez koniecznosci jego dodatkowego

zwiekszania.

§17
Prawa autorskie
Partnerzy zobowigzuja sig¢ do nieoptatnego zapewnienia Liderowi Projektu prawa
wykonywania w imieniu Skarbu Paristwa wszelkich autorskich praw majatkowych i praw
zaleznych do Dziet, ktére powstang w wyniku realizacji danego zadania w ramach Projektu,
na nastepujacych polach eksploatacji:
1) dla Dziet niebedacych programami komputerowymi:

a) w zakresie utrwalania i swielokrotniania — wytwarzanie okreslong technika
egzemplarzy, wtym technikg drukarska, reprograficzna, zapisu magnetycznego oraz
technika cyfrowa,

b) w zakresie obrotu oryginatem albo egzemplarzami, na ktérych je utrwalono —
wprowadzenie do obrotu, uzyczenie lub najem oryginatu albo egzemplarzy,

c) w zakresie rozpowszechniania w sposob inny niz okreslony w pkt b — publiczne
wykonanie, wystawienie, wyswietlenie, odtworzenie oraz nadawanie i
reemitowanie, a takze publiczne udostgpnianie w taki sposdb, aby kazdy mégt miec
do nich dostep w miejscu i w czasie przez siebie wybranym;

2) dla Dziet bedacych programami komputerowymi:

a) trwatego lub czasowego zwielokrotnienia programu komputerowego w catosci lub
w czesci jakimikolwiek $rodkami i w jakiejkolwiek formie,

b) ttumaczenia, przystosowywania, zmiany uktadu lub jakichkolwiek innych zmian w
programie komputerowym, z zachowaniem praw osoby, ktéra tych zmian dokonata,

c) rozpowszechniania, wtym uzyczenia lub najmu, programu komputerowego lub jego

kopii.



2. Zapewnienie Liderowi Projektu prawa wykonywania w imieniu Skarbu Paristwa autorskich

praw majatkowych, o ktérych mowa w ust. 1, nastgpi z dniem podpisania protokotu
odbioru Dzieta pomiedzy Partnerem a Wykonawcg.

Partnerzy oswiadczajg, ze w chwili zapewnienia Liderowi Projektu prawa wykonywania w
imieniu Skarbu Parfstwa autorskich praw majatkowych do Dzieta przystugiwa¢ im beda
autorskie prawa majatkowe, i ponosi¢ bedg odpowiedzialnosé z tytutu ewentualnych
naruszef praw oséb trzecich, w tym praw autorskich oraz débr osobistych oséb trzecich,
mogacych wynikngé z tytutu wykorzystania Dzieta przez Lidera Projektu. W przypadku
skierowania z tego tytutu roszczen przeciwko Liderowi Projektu, Partnerzy zobowigzujg sig
do ich catkowitego zaspokojenia oraz zwolnienia Lidera Projektu od obowigzku $wiadczen
z tego tytutu.

§18
Obowigzki informacyjne
Lider Projektu udostepnia Partnerowi obowigzujace logotypy do oznaczania Projektu.
Strony zobowigzujg sie do umieszczania obowigzujacych logotypdw na wszystkich
dokumentach dotyczacych Projektu, w tym: materiatach promocyjnych, informacyjnych,
szkoleniowych i edukacyjnych dotyczacych zadan realizowanych w ramach Projektu oraz
sprzecie finansowanym w ramach Projektu, zgodnie z Wytycznymi, o ktérych mowa w ust.
3.
Strony zobowiazujg sie do realizacji dziatan promocyjnych Projektu zgodnie z zapisami
Porozumienia o dofinansowanie Projektu, zasadami promocji Programu oraz aktualnymi
Wytycznymi i zakresem projektu opisanym w studium wykonalnosci i Whniosku o
dofinansowanie.
Partner zobowigzuje sie do wykorzystania materiatéw informacyjnych i wzordéw
dokumentdw udostepnianych przez Lidera Projektu zgodnie z zapisami Porozumienia o
dofinansowanie Projektu, zasadami i Wytycznymi, o ktérych mowa w ust. 3.
W razie jakichkolwiek watpliwosci przyjmuje sie, ze Partner zapewnia nieodpfatnie
Liderowi Projektu na potrzeby informacji i promocji w zakresie wynikajgcym z
dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 3, prawo do korzystania z utworéw informacyjno-
promocyjnych powstatych w zwigzku z realizacjg Projektu, w szczegdlnosci w postaci:
materiatéw zdjeciowych, materiatéw audio-wizualnych oraz prezentacji dotyczacych
Projektu, na nastepujgcych polach eksploatacji:
1) zwielokrotnianie bez zadnych ograniczen iloSciowych, w kazdej mozliwej technice, na
kazdym nosniku;
2) nieodptatne rozpowszechnianie egzemplarzy; ,
3) wprowadzenie do pamieci komputera i sieci multimedialnych, w tym Internetu, sieci
wewnetrznych typu Intranet, bez zadnych ograniczen iloSciowych;
4) rozpowszechniania poprzez ich publiczne wykonanie, wystawienie, wyswietlenie,
odtworzenie oraz nadawanie i reemitowanie, a takze publiczne udostepnianie utworu
w catosci lub we fragmentach w taki sposéb, aby kazdy mogt mie¢ do niego dostep w
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miejscu i w czasie przez siebie wybranym, w tym w ramach produktéw elektronicznych
i elektronicznych baz danych, na noénikach magnetycznych, cyfrowych, optycznych,
elektronicznych, rowniez w postaci CD-ROM, dyskietek, DVD, w ramach sieci
multimedialnych, w tym sieci wewnetrznych (np. typu Intranet), jak i Internetu, w
systemie on-line, poprzez komunikowanie na zyczenie, w drodze uzyczania, w catosci
oraz fragmentami;

5) wykorzystywanie w celach informacyjnych, promocyjnych i marketingowych w cafosci
lub we fragmencie, w nieograniczonej liczbie wydan i wielkosci naktadow, tak w kraju
jak i zagranica oraz upowaznia Lidera Projektu do zapewnienia Instytucji
Poéredniczacej prawa do korzystania z utworow informacyjno-promocyjnych
powstatych w zwigzku z realizacja Projektu w ww. zakresie.

Partner oé¢wiadcza, ze w chwili zapewnienia Liderowi Projektu prawa korzystania z

utworéw informacyjno-promocyjnych przystugiwa¢ mu beda wszelkie prawa do

korzystania z tych utworow (w szczegdlnosci Partner uzyska zgody od osob, ktorych
wizerunek zostat udostepniony publicznie na tych utworach informacyjno-promocyjnych)

i ponosi¢ bedzie odpowiedzialnos¢ z tytutu ewentualnych naruszer praw osob trzecich, w

tym w szczegoinosci dobr osobistych osob trzecich, mogacych wynikngé z tytutu

wykorzystania Utworu przez Lidera Projektu. W przypadku skierowania z tego tytutu
roszczen przeciwko Liderowi Projektu, Partner zobowiazuje sig do ich catkowitego
zaspokojenia oraz zwolnienia Lidera Projektu od obowiazku $wiadczen z tego tytutu.

Lider Projektu o$wiadcza, ze w chwili zapewnienia Partnerom prawa korzystania z

utworéw informacyjno-promocyjnych przystugiwa¢ mu beda wszelkie prawa do

korzystania z tych utworow (w szczegolnodci Lider Projektu uzyska zgody od 0sdb, ktérych
wizerunek zostat udostepniony publicznie na tych utworach informacyjno-promocyjnych)

i ponosi¢ bedzie odpowiedzialnos¢ z tytutu ewentualnych naruszeri praw 0s6b trzecich, w

tym w szczegolnosci dobr osobistych osob trzecich, mogacych wynikna¢ z tytutu

wykorzystania Utworu przez Partneréw. W przypadku skierowania z tego tytutu roszczen
przeciwko Partnerom, Lider Projektu zobowiazuje sig do ich catkowitego zaspokojenia
oraz zwolnienia Partneréw od obowiazku ¢wiadczen z tego tytutu.

§19
Zmiany w Porozumieniu

Strony Porozumienia moga zgtaszaé, pozostajace W zgodzie z celami Projektu oraz
zapisami Porozumienia o dofinansowanie Projektu, propozycje zmian Porozumienia, z
zastrzezeniem ust. 2-4.

0O ile Porozumienie nie stanowi inaczej, wszelkie zmiany Porozumienia wymagaja formy
pisemnej pod rygorem niewaznosci.

Zmiany w Porozumieniu skutkujace koniecznoscia wprowadzenia zmian w Porozumieniu
o dofinansowaniu Projektu, w tym zatacznikéw do Porozumienia o dofinansowaniu
Projektu, moga zostac wprowadzone wytgcznie w terminie umozliwiajagcym Liderowi



Projektu zachowanie terminéw dokonywania zmian okreslonych w Porozumieniu o
dofinansowaniu Projektu i za uprzednig zgodg Instytucji Posredniczacej.

Zmiany, o ktérych mowa w ust. 3, nie mogg dotyczyé zwiekszenia kwoty przyznanej na
realizacje Projektu oraz nie mogg by¢ niezgodne z postanowieniami Porozumieniu o
dofinansowanie Projektu.

§20

Okres obowigzywania Porozumienia
Porozumienie wchodzi w zycie z dniem jego podpisania.
Z zastrzezeniem ust. 3 Porozumienie pozostaje w mocy dopdki Lider Projektu i Partner nie
wywigzg sie catkowicie z zobowigzan wynikajgcych z Porozumienia oraz Porozumienia o
dofinansowanie Projektu, w tym zwigzanych z zachowaniem zasady trwatosci Projektu.
W przypadku, gdy Porozumienie o dofinansowanie Projektu nie zostanie podpisane z
powodu odmowy przyznania dofinansowania, Porozumienie wygasa, a Strony nie mogg
zgdad zwrotu wydatkéw z tytutu zaangazowania w przygotowanie i ztozenie dokumentacji
projektowe]j oraz przygotowania sie do realizacji Projektu.

§21
Rozwigzanie Porozumienia

Porozumienie moze zostac rozwigzane przez Strony:

1) na podstawie porozumienia Stron;

2) w przypadku wystgpienia okolicznodci uniemozliwiajgcych dalsze wykonywanie
zobowigzan wynikajgcych z Porozumienia;

3) w przypadku rozwigzania Porozumienia o dofinansowanie Projektu.

W przypadku razgcego naruszenia przez Partnera postanowien Porozumienia lub

Porozumienia o dofinansowanie Projektu, Lider Projektu, po uprzednim wezwaniu

Partnera do usuniecia naruszenia w odpowiednim terminie wskazanym przez Lidera

Projektu moze wypowiedzie¢ Porozumienie wobec tego Partnera ze skutkiem

natychmiastowym. W takim przypadku Partnerowi nie przystuguje zwrot wydatkéw od

Lidera Projektu

W przypadku razgcego naruszenia przez Lidera Projektu postanowiern Poroczumienia lub

Porozumienia o dofinansowanie Projektu, Partner, po uprzednim wezwaniu do usuniecia

naruszenia w odpowiednim terminie wskazanym przez Partnera moze wypowiedziel

Porozumienie ze skutkiem natychmiastowym.

Za razgce naruszenie, o ktorym mowa w ust. 2 i 3, uznaje sie:

1) zawinione niewykonywanie badZ nieterminowe wykonywanie poszczegdlnych zadan
przez Partnera lub Lidera Projektu, w przypadku przekroczenia termindw
zagrazajgcych prawidtowej realizacji Projektu w czesci im przypisanej;

2) przeznaczenie $rodkéw finansowych przez Partnera lub Lidera Projektu na inne cele
niz to wynika z powierzonych zadan;

3) dziatanie wbrew Projektowi i ustalonym w nim celom;

s



4) przekazywanie przez Partnera nieprawdziwych informacji w ramach Dokumentacji
Projektu;

5) uniemozliwienie badz utrudnianie przez Partnera dziatan kontrolnych wykonywanych
przez Lidera Projektu lub uprawnione do tego osoby;

6) inne zaniechania lub dziatania Partnera lub Lidera Projektu, ktére zagroza realizacji
Projektu fub moga spowodowac roszczenia 0séb trzecich wobec Lidera Projektu lub
innego Partnera;

7) istotne, zawinione naruszenie przez Partnera Wytycznych, powszechnie
obowiazujgcych przepisow prawa obowigzujgcych w Projekcie, w tym przepisow
finansowych;

8) zawinione zaprzestanie realizacji Projektu przez Partnera lub Lidera Projektu.

§22
Postepowanie w sprawach spornych
Wszelkie spory moggce wynikng¢ w zwigzku z realizacjg Porozumienia Strony bedg staraty sig
rozwigzac polubownie.

§23
Postepowanie w sprawach nieuregulowanych Porozumieniem
W sprawach nieuregulowanych Porozumieniem zastosowanie maj3 odpowiednie przepisy
prawa polskiego oraz przepisy prawa Unii Europejskiej.

§24
SL2014
W procesie rozliczania Projektu oraz komunikacji z Instytucjg Posredniczaca, zgodnie z
aktualng instrukcja Uzytkownika B udostgpniong przez Instytucje Posredniczaca, Lider
Projektu zobowigzuje sig do wykorzystywania SL2014. Wykorzystanie SL2014 obejmuje co
najmniej przesytanie przez Lidera Projektu dokumentow w zakresie wynikajgcym z
Porozumienia o dofinansowanie Projektu, w tym réwniez dokumentow Partnerow.
przekazanie stosownych dokumentéw droga elektroniczng nie zdejmuje ze Stron obowigzku
przechowywania oryginatéw dokumentow i ich udostepniania podczas kontroli na miejscu.

§ 25
Zataczniki
Integralng cze$¢ Porozumienia stanowig nastepujace zatgczniki:
1) Zafgczniknrl- podziat prac w Projekcie;
2) Zataczniknr2 - Upowaznienia dla Lidera Projektu do reprezentowania Partnera.
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§26

Zasady wzajemnej komunikacji i przeptywu informacji
Strony zobowigzujg sie wzajemnie do rzetelnego, terminowego przekazywania informacji
zwigzanych z realizacja Projektu.
Strony Porozumienia przyjmujg nastepujacy system przeptywu informacji i komunikacji:
1) w drodze wymiany korespondencji pisemnej lub elektronicznej pomiedzy Stronami;
2) wdrodze telefonicznej;
3) na posiedzeniach Komitetu Sterujgcego;
4) w toku spotkan roboczych.
Do kontaktéw w celu realizacji Porozumienia Strony wyznaczajg nastepujacych
przedstawicieli:
1) ze strony Lidera Projektu w zakresie zagadnien:

a) organizacyjnych/zarzadzania projektem — Agata Miazga — Dyrektor Departamentu
Otwartych Danych i Rozwoju Kompetencji (agata.miazga@mc.gov.pl),

b) finansowych — lzabella Dytozyiska-Jakubowska- — Gtéwny specjalista w
Depart‘amencie Otwartych Danych i Rozwoju Kompetencji (izabella.dylozynska-
jakubowska@mec.gov.pl);

c) technicznych — Andrzej Sutyniec — Radca Ministra w Departamencie Otwartych
Danych i Rozwoju Kompetencji (andrzej.sutyniec@mc.gov.pl);

2) ze strony Partnera MF w zakresie zagadnien:

a) organizacyjnych/zarzadzania projektem - Edyta Kocewiak - Gtéwny specjalista w
Departamencie Budzetu Panstwa (edyta.kocewiak@mf.gov.pl);

b) finansowych - Edyta Kocewiak — Gtéwny specjalista w Departamencie Budzetu
Panstwa,

c) technicznych - Michat Zubrowski — Starszy specjalista w Departamencie
Informatyzacji {michal.zubrowski@mf.gov.pl);

3) ze strony Partnera MSiT w zakresie zagadnien:

a) organizacyjnych/zarzgdzania projektem — Piotr Dobrzyniski — Naczelnik Wydziatu
Informatycznego w Biurze Dyrektora Generalnego
(Piotr.Dobrzynski@msit.gov.pl),

b) finansowych — Piotr Dobrzynski — Naczelnik Wydziatu Informatycznego w Biurze
Dyrektora Generalnego;

c) technicznych — Piotr Dobrzyniski — Naczelnik Wydziatu Informatycznego w Biurze
Dyrektora Generalnego;

4) ze strony Partnera GUS:

a) organizacyjnych/zarzadzania projektem — Ewa Czumaj — Zastepca Dyrektora
Departamentu Opracowan Statystycznych (e.czumaj@stat.gov.pl),

b) finansowych — Dorota Zackiewicz — Naczelnik Wydziatu Budzetu i Analiz
Departamentu Administracyjno-Budzetowego (d.zackiewicz@stat.gov.pl),

c) technicznych — Marcin Piekarek — Zastepca Dyrektora Centrum Informatyki

NI

Statystycznej (m.piekarek@stat.gov.pl).



4. Zmiana przedstawiciela lub danych wskazanych w ust. 3 nie stanowi zmiany Porozumienia i
nie wymaga zawarcia aneksu do Porozumienia. Zmiana ta wymaga jednakze
powiadomienia pozostatych Stron na adresy e-mail wskazane w ust. 3.

§27
Postanowienie koricowe
Porozumienie sporzadzono w pigciu jednobrzmigcych egzemplarzach, w tym dwa dla Lidera
Projektu i po jednym dla kazdego Partnera.

Lider Projektu P? r;1)[;:[(])\Q/E%Yren1a Ministra Finansow

PO KRETARZ STANU
W 0 zvn/\/ 1 : ;OWRMczvnsk!

/Partner MF/

2 T

u artner M%’

/Partner GUS/
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Zakgcznik nr 1

Podziat prac pomiedzy Stronami w ramach zadan realizowanych w Projekcie

1.  Utworzenie Laboratorium Otwartych Danych

PODZIAt PRAC:

Zadanie
Powstanie oérodka analitycznego zapewniajacego
wsparcie dla urzedéw w procesie otwierania x
danych publicznych

Prowadzenie badan ufatwiajgcych realizacje
polityki otwartosci danych np. dot. potrzeb réznych
grup interesariuszy, rynku ponownego
wykorzystywania danych w Polsce

2.  Wypracowanie i wdrozenie na portalu danepubliczne.gov.pl narzedzi
utatwiajacych pracg Petnomocnikéw ds. otwartosci danych i ich wspotprace

PODZIAt PRAC:

Zadanie

Wprowadzenie na portalu danepubliczne.gov.pl
odrebnych kont petnomocnikéw z dostgpem do
statystyk dla danego dysponenta danych i jego
jednostek podiegtych/nadzorowanych

Wprowadzenie mozliwosci monitorowania btedow
i pomystéw zgtaszanych przez uzytkownikdw dot. x
danych okreslonej instytucji

Przygotowanie i uruchomienie narzedzi
usprawniajgcych komunikacje i wymiang X
doéwiadczer miedzy petnomocnikami

Utworzenie kont petnomocnikéw na portalu
danepubliczne.gov.pl

3. Budowa APl do baz

PODZIAt PRAC:

Zadanie
Dobudowanie API do bazy Informatycznego
Systemu Obstugi Budzetu Paristwa (TREZOR)
zgodnie z minimalnym i rekomendowanym
standardem interfejsu programistycznego APL;
- zapewnienie bezpieczenstwa udostepniania przez
API danych z bazy Informatycznego Systemu
Obstugi Budzetu Paristwa (TREZOR), w tym
dokonanie niezbednej anonimizacji lub agregacji;
- przygotowanie dokumentacji interfejsu

programistycznego API Informatycznego Systemu

Stronalz 49 {
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Zakacznik nr 1

Obstugi Budzetu Paristwa (TREZOR) wraz z
przyktadami jego wykorzystania;

- udostepnienie APl Informatycznego Systemu
Obstugi Budzetu Panstwa (TREZOR) wraz z
dokumentacjg techniczng na danepubliczne.gov.pl;
- przeprowadzenie testéw bezpieczenstwa i
wydajnosciowych

-dobudowanie API do Centralnego Wykazu
Obiektéw Hotelarskich zgodnie z minimalnym i
rekomendowanym standardem interfejsu
programistycznego API;

- zapewnienie bezpieczeristwa udostepniania przez
API danych z bazy Centralnego Wykazu Obiektéw
Hotelarskich, w tym dokonanie niezbednej
anonimizacji lub agregacji;

-przygotowanie dokumentacji interfejsu
programistycznego API Centralnego Wykazu
Obiektow Hotelarskich wraz z przykfadami jego
wykorzystania;

- udostepnienie AP| Centralnego Wykazu Obiektow
Hotelarskich wraz z dokumentacjg techniczng na
danepubliczne.gov.pl;

- przeprowadzenie testdw bezpieczenstwa i

wydajnosciowych

-dobudowanie APl do bazy Centralnego Wykazu
Przewodnikow Garskich zgodnie z minimalnym i
rekomendowanym standardem interfejsu
programistycznego API;

- zapewnienie bezpieczenstwa udostepniania przez
API danych z bazy Centralnego Wykazu
Przewodnikéw Gérskich, w tym dokonanie
niezbednej anonimizacji lub agregacji;
-przygotowanie dokumentacji interfejsu
programistycznego APl Centralnego Wykazu
Przewodnikéw Gdrskich wraz z przyktadami jego
wykorzystania;

- udostepnienie APl Centralnego Wykazu
Przewodnikow Gorskich wraz z dokumentacja
techniczng na danepubliczne.gov.pl;

- przeprowadzenie testow bezpieczenstwa i
wydajnosciowych

-dobudowanie API do bazy Centralnego Wykazu
Organizatordw Szkolen dla Kandydatéw na
Przewodnikdéw Gérskich zgodnie z minimalnym i
rekomendowanym standardem interfejsu
programistycznego API;

- zapewnienie bezpieczenstwa udostepniania przez
APl danych z bazy Centralnego Wykazu
Organizatordw Szkolen dla Kandydatéw na
Przewodnikow Gdrskich, w tym dokonanie
niezbednej anonimizacji lub agregacji;

Strona Z@Y
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Zatgcznik nr 1

-przygotowanie dokumentacji interfejsu
programistycznego API Centralnego Wykazu
Organizatoréw Szkoler dla Kandydatow na
Przewodnikéw Gérskich wraz z przyktadami jego
wykorzystania;

- udostepnienie API Centralnego Wykazu
Organizatoréw Szkolen dla Kandydatow na
Przewodnikéw Gérskich wraz z dokumentacjg
techniczna na danepubliczne.gov.pl;

- przeprowadzenie testow bezpieczenstwa i
wydajnosciowych

-dobudowanie API do bazy Dziedzinowe Bazy
Wiedzy zgodnie z minimalnym i rekomendowanym
standardem interfejsu programistycznego API;

- zapewnienie bezpieczenistwa udostepniania przez
API danych z bazy Dziedzinowe Bazy Wiedzy, w tym
dokonanie niezbednej anonimizacji lub agregacji; x
-przygotowanie dokumentacji interfejsu
programistycznego APl Dziedzinowe Bazy Wiedzy
wraz z przyktadami jego wykorzystania;

- udostepnienie APl Dziedzinowe Bazy Wiedzy wraz
z dokumentacja techniczng na
danepubliczne.gov.pl;

- przeprowadzenie testow bezpieczenistwa i
wydajnosciowych

4. Prowadzenie dziatan szkoleniowych

PODZIAL PRAC:
Zadanie | MC | ME MSIT GUS
Zorganizowanie kursu dla dysponentow danych

zajmujacych sie udostepnianiem i x
wykorzystywaniem danych publicznych

Udziat co najmniej jednego przedstawiciela w wyzej
wymienionym Kursie x x x
Wsparcie Petnomocnikéw ds. otwartosci danych -
warsztaty, szkolenia, wizyty studyjne, w tym X
réwniez w formule wyjazdowej

5. Upowszechnianie informacji na temat potencjatu danych gromadzonych przez
administracje publiczng oraz korzysci wynikajacych z ich otwierania.

PODZIAt PRAC:

Zadanie . MC MF
promocyjne dotyczgce otwartoéci danych

Dziatania
i portalu
Organizacja corocznej miedzynarodowe;j
konferencji otwartych danych np. w formule
wyjazdowej (w szczegdlnosci delegacje,
ttumaczenia)

Promocja udostepniania danych przez API x
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Zatgcznik Nr 2 do Porozumienia o parinerstwie

Upowaznienie dla Lidera Projektu do reprezentowania Partnera
Gtéwny Urzad Statystyczny

Aleja Niepodlegtosci 208

00-925 Warszawa Warszawa, dn. 09.07.2018 r.
Nazwa i adres Partnera miejscowosc i data
Upowatinienie
g ! 1l y
Na podstawie § 6 ust. 2 Porozumienia o partnerstwie zawartego w dniu ... pomiedzy

Ministrem Cyfryzacji, Ministrem Finanséw, Ministrem Sportu i Turystyki oraz Prezesem
Gtéwnego Urzedu Statystycznego na rzecz wspolnego przygotowania i realizacji Projektu
,Otwarte dane plus” w ramach Dziatania 2.3 Cyfrowa dostepno$¢ i uzytecznose informacji
sektora publicznego w ramach Programu Operacyjnego Polska Cyfrowa, poddziatania 2.3.1
,Cyfrowe udostepnienie informacji sektora publicznego ze srodet administracyjnych i zasobow
nauki” 11 Osi Priorytetowej Programu Operacyjnego Polska Cyfrowa na lata 2014 -2020,
dziatajgc jako Partner — .. upowazniam Lidera Projektu — Ministra Cyfryzacji do
reprezentowania Partnerstwa zawigzanego na mocy Ww. Porozumienia wobec Instytucji
Poéredniczacej oraz wobec os6b trzecich w dziataniach zwigzanych z przygotowaniem i
realizacja ww. Projektu pn. Otwarte dane plus”, w tym do ztozenia wniosku
o dofinansowanie przedmiotowego Projektu, podpisania w moim imieniu i na mojg rzecz
porozumienia o dofinansowanie, podpisywania aneksow do tego porozumienia oraz sktadania
wszelkich oéwiadczen woli i dokonywania czynnosci faktycznych w wykonaniu porozumienia
o dofinansowanie, z wyfgczeniem reprezentowania mnie wobec Wykonawcow przeze mnie
wybranych.

Wyrazam zgodg na udzielanie przez Llidera Projektu dalszych upowaznien osobom
wykonujacym czynnosci w ramach realizacji zadan objetych jego zakresem.

Zrzekam sie prawa odwotania upowaznienia w okresie obowigzywania porozumienia
o partnerstwie, zawartego dnia 9 lipca 2018 r.
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Data ipodbis/podpisy
0s6b upowaznionych do
podejmowaniu decyzji w
imieniu Partnera



